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LEMUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 9. augusts)

par daziem aizsardzibas pasikumiem pret mutes un nagu sérgu Apvienotaja Karalisté un Lémuma
2007/552[EK atcelSanu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 3901)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/554/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu
89/662[/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu iek$gjo tirgu (1), un jo Ipasi tas 9.
panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jiinija Direktivu
90/425[EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém,
kas piemérojamas Kopiena ieksGja tirdznieciba ar noteiktiem
dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo
tirgu (3, un jo ipasi tas 10. panta 4. punktu,

ta ka:

(1) Ir pazinots par mutes un nagu sérgas uzliesmojumiem
Apvienotaja Karaliste.

(2)  Situacija saistiba ar mutes un nagu sérgu Apvienotaja
Karalisté var apdraudét ganampulkus pargjas dalibvalstis,

(") OV L 395, 30.12.1989., 13. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
rti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/41/EK (OV
L 157, 30.4.2004., 33. Ipp. Labota redakcija OV L 195, 2.6.2004.,
12. Ipp.).

() OV L 224, 18.8.1990., 29. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2002/33/EK (OV
L 315, 19.11.2002., 14. Ipp..

kuras tiek tirgoti dzivi parnadzi un laisti tirgd daZi no
tiem iegiiti produkti.

(3)  Apvienota Karaliste ir veikusi pasakumus saskana ar
Padomes 2003. gada 29. septembra Direktivu
2003/85/EK par Kopienas pasakumiem mutes un nagu
sérgas kontrolei, ar kuru atce] Direktivu 85/511/EEK un
Lémumus 89/531/EEK un 91/665/EEK un groza Direk-
tivu 92/46/EEK (%), un skartajos apgabalos ir Istenojusi vél
citus pasakumus.

(4)  Slimibas izraisitais stavoklis Apvienotaja Karalisté ir tads,
ka Apvienotas Karalistes veiktie mutes un nagu sérgas
kontroles pasakumi ir japastiprina.

(5)  Pasakumus, kas paredzéti ar 2007. gada 6. augusta
Lémumu 2007/552/EK par pagaidu aizsardzibas pasaku-
miem attieciba uz mutes un nagu sérgu Apvienotaja
Karalisté (%), tagad ir lietderigi ka pastavigus pasakumus
definét augsta un zema riska apgabalus skartajas dalibval-
stis un ieviest aizliegumu veikt uznémigu dzivnieku sfiti-
jumus no augsta un zema riska apgabaliem, un nositit
produktus, kas iegfiti no uznémigiem dzivniekiem augsta
riska apgabala. Lémuma japaredz arl noteikumi, ko
pieméro tadu dro$u produktu satjjumiem, kas razoti
pirms ierobezojumu noteikSanas, no izejmaterialiem,
kas ieghiti arpus ierobezotajiem apgabaliem vai kam
veikta pieraditas efektivitates apstrade, lai inaktivétu
iespéjamo mutes un nagu sérgas virusu.

() OV L 306, 22.11.2003., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti

ar Direktivu 2006/104[EK (OV L 363, 20.12.2006., 352. Ipp.).
(% OV L 206, 7.8.2007., 10. Ipp.
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(6)  Definéto riska apgabalu lielumu nosaka tiesa saskapa ar
izsekojumiem par iesp&amo saskarsmi ar inficéto saim-
niecibu un, nemot véra to, vai ir iesp&jams istenot pietie-
kamu dzivnieku un produktu parvadasanas kontroli. Saja
bridi, pamatojoties uz Apvienotas Karalistes sniegto
informaciju, visa Lielbritanijas teritorija joprojam ir augsta
riska apgabals.

(7)  Aizliegums veikt satfjumus bitu jaattiecina tikai uz
produktiem, kas iegiiti no uznémigo sugu dzivniekiem,
kuru izcelsme ir I pielikuma minétajos augsta riska apga-
balos, bet to neattiecina uz tadu produktu tranzitu caur
Siem apgabaliem, kas iegliti no dzivniekiem, kuru
izcelsme ir citos apgabalos.

(8)  Padomes Direktiva 64/432[EEK (') attiecas uz dzivnieku
veselibas problemam, kas ietekmé Kopienas ieksgjo tirdz-
niecibu ar liellopiem un ctikam.

(9)  Padomes Direktiva 91/68/EEK (?) attiecas uz dzivnieku
veselibas prasibam, kas ir speka, veicot aitu un kazu
tirdzniecibu Kopiena.

(10)  Padomes 1992. gada 13. julija Direktiva 92/65/EEK, ar
ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu
dzivnieku, spermas, ol§inu un embriju tirdzniecibu un
importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku vese-
libas prasibas, kas paredzétas IpaSos Kopienas notei-
kumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pieli-
kuma (}), cita starpa izklastiti noteikumi par citu
parnadzu, aitu un kazu spermas, ol$iinu un embriju, ka
arl ciku embriju tirdzniecibu.

(11)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku (¥),
cita starpa attiecas uz veselibas apsvérumiem saistiba ar
svaigas galas, maltas galas, mehaniski atdalitas galas, galas
izstradajumu, saimnieciba audzétu medijamu dzivnieku
galas, galas produktu (tostarp apstradatu kupgu, paslu
un zarnu) un piena produktu raZoSanu un tirdzniecibu.

(*) OV 121, 29.7.1964., 1977/64. lpp. Direktiva jaunakie grozijjumi
izdariti ar Direktivu 2006/104/EK.

() OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/104/EK.

() OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Lémumu 2007/265EK (OV L 114, 1.5.2007., 17. Ipp.).

( OV L 139, 30.4.2004., 55. lpp. Labota redakcija OV L 226,
25.6.2004., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1791/2006 (OV L 363, 20.12.2006., 1. lpp.).

(12)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz Ipasus notei-
kumus par lietosanai partika paredzétu dzivnieku
izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (%),
cita starpa attiecas uz dzivnieku izcelsmes partikas vese-
libas markéjumu.

(13) Padomes 2002. gada 16. decembra Direktiva
2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas notei-
kumus, kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes
produktu razosanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu,
kas paredzéti lietosanai partika (°), paredz Ipasu galas
produktu apstradi, lai nodrosinatu mutes un nagu sérgas
virusa inaktivéSanu dzivnieku izcelsmes produktos.

(14)  Komisijas 2001. gada 1. aprila Lémums par dazu dziv-
nieku izcelsmes produktu markéSanu un lietoSanu
saistba ar Lémumu 2001/172[EK par daziem aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu
Apvienotaja Karaliste (7) attiecas uz Tipasu veselibas
markéjumu noteiktiem dzivnieku izcelsmes produktiem,
kas izmantojams tikai valsts tirga.

(15)  Padomes Direktiva 92/118/EEK (%) paredz dzivnieku vese-
libas un sabiedribas veselibas prasibas attieciba uz tadu
produktu tirdzniecibu un ieve$anu Kopiena, uz kuriem
neattiecas minétas prasibas, kas paredzétas ipasos
Kopienas  noteikumos,  kuri ~minéti  Direktivas
89/662[EEK A pielikuma I dala, un — attieciba uz pato-
géniem — Ipasos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direk-
fiva 90/425/EEK.

(16)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 3. oktobra
Regula (EK) Nr. 17742002, ar ko nosaka veselibas
aizsardzibas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, kuri nav paredzéti cilveku uzturam (%),
paredz virkni dzivnieku blakusproduktu apstrades pané-
mienu, kas pieméroti mutes un nagu sérgas virusa inak-
tivésanai.

() OV L 139, 30.4.2004. 206. lpp. Labota redakcija OV L 226,

25.6.2004., 83. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1791/2006.

( OV L 18, 23.1.2003., 11. Ipp.

() OV L 104, 13.4.2001., 6. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2002/49/EK (OV L 21, 24.1.2002., 30. Ipp).

(®) OV L 62, 15.3.1993., 49. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 445/2004 (OV L 72, 11.3.2004.,
60. Ipp.).

(°) OV L 273,10.10.2002,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 829/2007 (OV L 191, 21.7.2007.,

1. Ipp).
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(17) Padomes Direktiva 88/407/EEK (!) nosaka dzivnieku
veselibas prasibas, kas piemérojamas Kopienas ieksgja
tirdznieciba ar sasaldétu majas liellopu spermu un tas
ievedumiem.

(18)  Padomes Direktiva 89/556/EEK (?) attiecas uz dzivnieku
veselibas nosacfjumiem, kas reglamenté Kopienas ieksgjo
tirdzniecibu ar liellopu sugu majdzivnieku embrijiem un
to importu no tresam valstim.

(19) Padomes Direktiva 90/429/EEK (}) nosaka dzivnieku
veselibas prasibas, kas piemérojamas Kopienas iek3éja
tirdznieciba ar ciku sugu majdzivnieku spermu un tas
importu.

(200  Padomes Direktiva 90/426/EEK (%) attiecas uz dzivnieku
veselibas prasibam attieciba uz zirgu dzimtas dzivnieku
parvadasanu un importu no tre§am valstim.

(21)  Padomes 1990. gada 26. junija Lémuma 90/424[EK par
izdevumiem veterinarijas joma (°) skartajam saimnie-
cibam paredzéts tadu zaudgumu kompensacijas meha-
nisms, kuri ir slimibas kontroles pasikumu rezultats.

(22) Ta ka zales, kas minétas Eiropas Parlamenta un Padomes
2001. gada 6. novembra Direktiva 2001/82[EK par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz veterinarajam
zalém (°), Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada
6. novembra Direktiva 2001/83/EK par Kopienas
kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem paredzétam zalém (),
un Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 4. aprila
Direktiva 2001/20/EK par dalibvalstu normativo un
administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz labas kli-
niskas prakses ievieSanu kliniskas izpétes veikSana ar
cilvékiem paredzétam zalém (%) vairs nav Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 darbibas joma, tas ir jaizsledz no $aja
lemuma paredzétajiem ierobeZojumiem, kas saistiti ar
dzivnieku veselibu.

(') OV L 194, 22.7.1988., 10. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Lémumu 2006/16/EK (OV L 11, 17.1.2006., 21. Ipp.).

() OV L 302, 19.10.1989., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Lémumu 2006/60/EK (OV L 31, 3.2.2006., 24. Ipp.).

() OV L 224, 18.8.1990., 62. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).

() OV L 224, 18.8.1990., 42. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2006/104/EK.

() OV L 224, 18.8.1990.,, 19. Ipp.

() OV L 311, 28.11.2001., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/28/EK (OV
L 136, 30.4.2004., 58. Ipp.).

() OV L 311, 28.11.2001., 67. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
fiti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1901/2006
(OV L 378, 27.12.2006., 1. Ipp.).

() OV L 121, 1.5.2001., 34. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1901/2006.

(23)  Komisijas 2007. gada 17. aprila Lémuma par dzivnieku
un produktu sarakstiem, kas japaklauj parbaudei robez-
kontroles punktos saskana ar Padomes Direktivam
91/496/EEK un 97/78[EK (°), 6. panta paredzéta atkape
no veterinarajam parbaudém attieciba uz daziem produk-
tiem, kas satur dzivnieku izcelsmes produktus. Ir lietde-
rigi atlaut veikt $adu produktu satfjumus no augsta riska
apgabaliem saskana ar atvieglotu sertificésanas kartibu.

(24)  Dalibvalstis, kas nav Apvienota Karaliste, atbalsta skar-
tajos apgabalos veiktos slimibas kontroles pasakumus,
nodrodinot, ka uzpémigie dzivnieki netiek satiti uz
Siem apgabaliem.

(25)  Situacija tiks parrunata Partikas aprites un dzivnieku
veselibas pastavigas komitejas sanaksmeé 2007. gada 23.
augustd, un vajadzibas gadjjuma pasakumi tiks pielagoti.

(26)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Dzivi dzivnieki
1. Neskarot pasakumus, ko Apvienota Karaliste veikusi
saskana ar Direktivu 2003/85/EK, konkrétak, izveidojot pagaidu
kontroles zonu saskana ar minétas direktivas 7. panta 1. punktu
un paredzot parvadasanas aizliegumu saskana ar minétas direk-

tivas 7. panta 3. punktu, Apvienota Karaliste nodrosina, ka tiek
ieveroti 33 panta 2. lidz 7. punkta paredzétie noteikumi.

2. Dzivi liellopu, aitu, kazu un ciku sugas dzivnieki un citi
parnadzi netiek parvadati starp I pielikuma un II pielikuma
minétajiem apgabaliem.

3. Dzivi liellopu, aitu, kazu un ciiku sugas dzivnieki un citi
parnadzi netiek nosititi no I pielikuma un II pielikuma miné-
tajiem apgabaliem vai parvadati caur tiem.

4.  Atkapjoties no 3. punkta noteikumiem, Apvienotas Kara-
listes kompetentas iestades var atlaut parnadzus nosiitit tie$d un
nepartraukta tranzita pa galvenajiem celiem un dzelzcela linijam
caur I pielikuma un II pielikuma minétajam teritorijam.

() OV L 116, 4.5.2007., 9. Ipp.
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5. Veselibas sertifikatos, kas saskana ar Direktivu 64/432/EEK
pievienoti dzivu liellopu un ciku satjumiem un saskana ar
Direktivu 91/68/EEK pievienoti dzivu aitu un kazu sfitfjumiem
no I un I pielikuma neminétiem Apvienotas Karalistes teritorijas
apgabaliem, ir $ads ieraksts:

“Dzivnieki atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 9.
augusta Lémuma 2007/554/EK par daziem aizsardzibas pasa-
kumiem pret mutes un nagu sérgu Apvienotaja Karaliste.”

6.  Veselibas sertifikatos, ko pievieno parnadzu sitjjumiem
(iznemot parnadzus, uz kuriem attiecas 5. punkta minétie serti-
fikati) no I un II pielikuma neminétiem Apvienotas Karalistes
teritorijas apgabaliem uz citam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Dzivi parnadzi atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 9.
augusta Lémuma 2007/554/EK par daziem aizsardzibas pasa-
kumiem pret mutes un nagu sérgu Apvienotaja Karaliste.”

7. Parvadat uz citam dalibvalstim dzivniekus, kuriem pievie-
nots 5. vai 6. punktd minétais veselibas sertifikats, var atlaut
tikai tad, ja tris dienas pirms s@itjuma Apvienotds Karalistes
vietgja veterinara iestade nositijusi pazinojumu galamérka dalib-
valsts centralajam vai viet§jam veterinarajam iestadém.

2. pants
Gala

1. Saja panta “gala” nozimé “svaigu galu’, “maltu galu’,
“mehaniski atdalitu galu” un “galas izstradajumus” saskana ar
definiciju Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 1.10., 1.13.,
1.14. un 1.15. punkta.

2. Apvienota Karaliste nenosata liellopu, aitu, kazu un ctiku
sugas dzivnieku un paréjo parnadzu galu, kas iegiita no dziv-
niekiem, kuru izcelsme ir I pielikuma noraditajos apgabalos.

3. Galu, ko saskapa ar 33 lémuma noteikumiem nedrikst
nosiitit no Apvienotas Karalistes, marké saskana ar Direktivas
2002/99[EK 4. panta 1. punkta otro dalu vai saskapa ar
Lémumu 2001/304/EK.

4. Sa panta 2. punkta minéto aizliegumu nepieméro galai,
kurai ir veselibas mark&ums saskana ar Regulas (EK) Nr.
854/2004 1 pielikuma I sadalas III nodalu, ja:

a) gala ir skaidri apziméta un kop§ raZosanas dienas ir parva-
data un uzglabata atseviski no galas, kuru saskana ar So
lémumu nedrikst nositit arpus I pielikuma minétajiem apga-
baliem;

b) gala atbilst kadam no turpmak minétajiem nosacfjumiem:

i) ta iegiita pirms 2007. gada 15. julija vai

i) ta ieglita no dzivniekiem, kas pirms nokauSanas vismaz
90 dienas turéti un nokauti arpus II pielikuma minétajiem
apgabaliem, vai - attieciba uz galu, kura iegita no
savvalas medijjamiem dzivniekiem, kas pieder pie sugam,
kuras uznémigas pret mutes un nagu sérgu — nomediti
arpus 1I pielikuma minétajiem apgabaliem.

5. Atbilstbu 3. un 4. punkta izklastitajlem nosacijumiem
parbauda kompetenta veterinara iestade centralas veterinaras
iestades parraudziba.

6. Sa panta 2. punkta paredzétais aizliegums neattiecas uz
svaigu galu, kas iegiita no dzivniekiem, kuri turéti arpus I un II
pielikuma minétajiem apgabaliem un, atkapjoties no 1. panta 2.
un 3. punkta, tiesi un oficiala parraudziba aizzimogotos trans-
portlidzeklos nogadati kautuve, kura atrodas I pielikuma mine-
tajos apgabalos arpus aizsardzibas zonas talitéjai nokausanai.

Sadu galu var laist tirgii I pielikuma un I pielikuma minétajos
apgabalos tikai tad, ja ta atbilst $adiem nosacijumiem:

a) visa 3ada gala ir markéta saskana ar Direktivas 2002/99/EK
4. panta 1. punkta otro dalu vai saskana ar Lémumu
2002/304[EK;

b) kautuveé tiek veikta stingra veterinara kontrole;

) svaiga gala ir neparprotami apziméta, un to parvada un
uzglaba atseviski no galas, kuru drikst nosiitit arpus Apvie-
notas Karalistes.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacfjumiem parbauda
kompetenta veterinara iestade centralas veterinaras iestades
parraudziba.

Centralas veterinaras iestades paréjam dalibvalstim un Komisijai
nosita to uznémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas $aja
punkta minéto noteikumu piemeérosanai.

7. Sa panta 2. punktd paredzéto aizliegumu nepieméro
svaigai galai, kas iegiita izcirSanas uzpémumos, kuri atrodas I
pielikuma minétajos apgabalos, ar $adiem nosacjjumiem:

a) $aja izcirSanas uznémuma taja pasa diend apstrada tikai 4.
punkta b) apak$punkta minéto svaigo galu. Péc 3ai prasibai
neatbilstigas galas apstrades veic tiriSanu un dezinfekciju;
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b) visai galai ir veselibas markéjums saskana ar Regulas (EK) Nr.
854/2004 I pielikuma I sadalas III nodalu;

¢) izcirSanas uznémuma tiek veikta stingra veterinara kontrole;

d) svaiga gala ir neparprotami apzimeéta, un ta tiek parvadata un
uzglabata atseviski no galas, kuru nedrikst nosatit arpus I
pielikuma minétajiem apgabaliem.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacijumiem parbauda
kompetenta veterinara iestade centralas veterinaras iestades
parraudziba.

Centralas veterinaras iestades paréam dalibvalstim un Komisijai
nosiita to uznémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas $aja
punktd minéto noteikumu piemérosanai.

8.  Galai, ko siita no Apvienotas Karalistes uz citam dalibval-
stim, pievieno oficialu sertifikatu, kura ir $ads ieraksts:

“Gala atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 9. augusta
Lémuma 2007/554/EK par daZiem aizsardzibas pasakumiem
pret mutes un nagu sérgu Apvienotaja Karalisté.”

3. pants
Galas produkti

1. Apvienota Karaliste nenosiita govju, aitu, kazu un citku
sugu, ka arl citu parnadzu sugu dzivnieku galas produktus,
tostarp apstradatus kungus, paslus un zarnas (“galas produkti”),
kuru izcelsmes vieta ir I pielikuma minétie apgabali vai kas
sagatavoti, izmantojot tadu dzivnieku galu, kuru izcelsmes
vieta ir minétie apgabali.

2. $a panta 1. punkta minéto aizliegumu nepieméro galas
produktiem, kuriem ir veselibas markéums saskana ar Regulas
(EK) Nr. 854/2004/EK I pielikuma I sadalas III nodalu, ja Sie
galas produkti:

a) ir skaidri identificéti un kop$ raZosanas dienas ir transportéti
un uzglabati atseviski no galas produktiem, kurus saskana ar
$o lémumu nedrikst nosatit arpus I pielikuma minétajiem
apgabaliem;

b) atbilst kadam no turpmak minétajiem nosacijumiem:

i) ir izgatavoti no 2. panta 4. punkta b) apakspunkta
minétas galas, vai

ii) ir apstradati ar vismaz vienu no Direktivas 2002/99/EK III
pielikuma 1. dala paredzétajiem apstrades panémieniem
attieciba uz mutes un nagu sérgu.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacfjumiem parbauda
kompetenta veterinara iestade centralas veterinards iestades
parraudziba.

Centralas veterinaras iestades paréjam dalibvalstim un Komisijai
nosiita to uzpémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprindjusas $aja
punkta minéto noteikumu piemérosanai.

3. Galas produktiem, ko nosiita no Apvienotas Karalistes uz
paréam dalibvalstim, pievieno oficialu sertifikatu, kura ir $ads
ieraksts:

“Galas produkti, tostarp apstradati kunpgi, pasli un zarnas,
atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 9. augusta
Lémuma 2007/554EK par daziem aizsardzibas pasakumiem
pret mutes un nagu sérgu Apvienotaja Karaliste.”

4. Atkapjoties no 3. punkta noteikumiem, ja galas produkti,
kuri atbilst 2. punkta prasibam, ir apstradati uznémuma, kura ir
ieviesta riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteiksanas
(HACCP) sistéma un parbaudama darba standartprocediira, kas
garanté apstrades standartu ievéro$anu un registréSanu, ir pietie-
kami atbilstibu 2. punkta b) apakspunkta ii) sadalas pirmaja dala
izklastitajiem apstrades nosacfjumiem noradit siitjumam pievie-
notaja komercdokumenta, kas vizéts saskapa ar 9. panta 1.
punktu.

5. Atkapjoties no 3. punkta noteikumiem, ja galas produkti
ir termiski apstradati saskana ar 2. punkta b) apakSpunkta ii)
sadalas pirmo dalu hermeétiski noslégtos traukos, lai nodro$inatu
to ilgstosu uzglabajamibu, ir pietiekami pievienot komercdoku-
mentu, kurd noradits, ka ir veikta termiska apstrade.

4. pants
Piens

1. Apvienota Karaliste nenosiita pienu, kas ir vai nav pare-
dzéts lietoSanai partika, no I pielikuma noraditajiem apgabaliem.

2. Sa panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro pienam,
kas ieglits no dzivniekiem, kuri turéti I pielikuma noraditajos
apgabalos, uz ko attiecas apstrade saskana ar:

a) Direktivas 2003/85/EK IX pielikuma A dalu, ja piens pare-
dzets lietoSanai partika; vai

b) Direktivas 2003/85/EK IX pielikuma B dalu, ja piens nav
paredzéts lietoSanai partika vai ja tas paredzéts pret mutes
un nagu sérgu uznémigo dzivnieku barosanai.
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3. Sapanta 1. punkta minéto aizliegumu nepieméro pienam,
kas sagatavots uznémumos, kuri atrodas I pielikuma noraditajos
apgabalos un nodrogina, ka ir izpilditi $adi nosacjjumi:

a) visam uzpémuma izmantotajam pienam ir jaatbilst 2. punkta
izklastitajiem nosacfjumiem, vai ari jabiit iegitam no dziv-
niekiem, kas audzéti un slaukti arpus I pielikuma minétajiem
apgabaliem;

b) uzpémuma tiek veikta stingra veterinara kontrole;

¢) visa razosanas procesd pienam jabiit skaidri identificétam, un
tas jatransporté un jauzglaba atseviski no piena un piena
produktiem, kurus nedrikst nosatit arpus I pielikuma miné-
tajiem apgabaliem;

d) svaigpienu no saimniecibam, kas atrodas arpus I pielikuma
minétajiem apgabaliem, uz uznémumiem, kuri atrodas I
pielikuma minétajos apgabalos, transporté transportlidzeklos,
kas pirms transport€Sanas ir iztiriti un dezinficéti un kam
péc tam nav bijusi saskare ar I pielikuma minétajos apga-
balos esosiem uznémumiem, kuros tiek turéti pret mutes un
nagu sérgu uznémigo sugu dzivnieki.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacfjumiem parbauda
kompetenta veterinara iestade centralas veterinaras iestades
parraudziba.

Centralas veterinaras iestades paréjam dalibvalstim un Komisijai
nosiita to uzpémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas $aja
punktd minéto noteikumu piemérosanai.

4. Pienam, ko nosita no Apvienotas Karalistes uz pargam
dalibvalstim, pievieno oficialu sertifikatu, kura ir $ads ieraksts:

“Piens atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 9. augusta
Lémuma 2007/554/EK par daziem parejas aizsardzibas pasa-
kumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Apvienotaja Kara-
liste.”

5. Atkapjoties no 4. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
piens atbilst 2. punkta izklastitajam prasibam un ir apstradats
uzpémuma, kurd ir ieviesta HACCP sistéma un parbaudama
darba standartprocediira, kas garanté apstrades standartu ievéro-
Sanu un registréSanu, ir pietickami atbilstibu minétajam
prasibam noradit satjumam pievienotaja komercdokumenta,
kas vizéts saskana ar 9. panta 1. punktu.

6.  Atkapjoties no 4. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
piens atbilst 2. punkta a) vai b) apakSpunkta izklastitajam
prasibam un ir termiski apstradats hermétiski noslégtas tvertnés,
lai nodrosinatu ta ilgstou uzglabajamibu, ir pietickami sati-
jumam pievienot komercdokumentu, kura noradits, ka ir veikta
termiska apstrade.

5. pants
Piena produkti

1. Apvienota Karaliste nenosiita piena produktus, kas ir vai
nav paredzéti lietosanai partika, no I pielikuma noraditajiem
apgabaliem.

2. $a panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro piena
produktiem, kas:

a) razoti pirms 2007. gada 15. julija; vai

b) gatavoti no piena, kas atbilst 4. panta 2. vai 3. punkta
izklastitajiem noteikumiem; vai

) paredzéti eksportam uz treSo valsti, ja importa nosacfjumi
pielauj $adus produktus apstradat ar tadiem mutes un nagu
sérgas inaktivaciju nodrosino$iem panémieniem, kas atkiras
no §a lémuma 4. panta 2. punkta noteiktajiem panémieniem.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX dalas
II nodalu, $a panta 1. punktd noteikto aizliegumu nepiemeéro
§adiem lietoSanai partika paredzétiem piena produktiem:

a) piena produktiem, kas raZoti no piena, kura pH vértiba ir
mazaka par 7,0 un kas vismaz 15 sekundes termiski apstra-
dats 72 °C temperatiira, apzinoties, ka 3ada apstrade nav
vajadziga galaproduktiem, kuru sastavdalas atbilst attieciga-
jiem $a lémuma 2., 3. un 4. pantd izklastitajiem dzivnieku
veselibas nosacijumiem;

=

piena produktiem, kas razoti no tadu liellopu, aitu vai kazu
sugu dzivnieku svaigpiena, kas vismaz 30 dienas atradusies
uzpémuma, kur§ atrodas viena no I pielikuma noraditajiem
apgabaliem — vietd, no kuras vismaz 10 km radiusa 30
dienas pirms svaigpiena iegfiSanas nav bijis mutes un nagu
sérgas uzliesmojuma, — turklat produkti vismaz 90 dienas
nogatavinati vai nobriedinati (procesa laika pH limenis visa
viela nokrities zem 6,0), un garoza tiesi pirms ietiSanas vai
faséSanas apstradata ar 0,2 % citronskabes skidumu.
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4. Sa panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro piena
produktiem, kas sagatavoti uznémumos, kuri atrodas I pieli-
kuma noraditajos apgabalos un nodrosina, ka ir izpilditi $adi
nosacijumi:

a) viss uznémuma izmantotais piens atbilst 4. panta 2. punkta
izklastitajiem nosacfjumiem, vai ari ir iegiits no dzivniekiem,
kas atrodas arpus I pielikuma noraditajiem apgabaliem;

b) visi piena produkti, kas uzpémuma izmantoti galaprodukta
razoSanai, atbilst 2. punkta a) un b) apakSpunkta vai 3.
punktd izklastitajiem nosacijumiem, vai ari ir raZoti no
piena, kas iegiits no dzivniekiem, kuri atrodas arpus I pieli-
kuma noraditajiem apgabaliem;

¢) uzpémuma tiek veikta stingra veterinara kontrole;

d) piena produkti ir skaidri identificéti, un tos transporté un
uzglaba atseviski no piena un piena produktiem, kurus
nedrikst nositit arpus I pielikuma minétajiem apgabaliem.

Atbilstibu pirmaja dala izklastitajiem nosacijumiem parbauda
kompetenta veterinara iestade, un par to atbild centralas veteri-
naras iestades.

Centralas veterinaras iestades paréjam dalibvalstim un Komisijai
nosiita to uznémumu sarakstu, kurus tas ir apstiprinajusas $aja
punkta minéto noteikumu piemérosanai.

5. $a panta 1. punkta pirmaja dald noteiktais aizliegums
neattiecas uz piena produktiem, kas sagatavoti uzpémuma,
kur§ atrodas arpus I pielikuma noraditajos apgabalos, no
piena, kas iegats pirms 2007. gada 15. julija, ja Sie piena
produkti ir skaidri identificéti un transportéti un uzglabati atse-
viski no piena un piena produktiem, kurus nedrikst nositit
arpus minétajiem apgabaliem.

6.  Piena produktiem, ko nosiita no Apvienotas Karalistes uz
paréjam dalibvalstim, pievieno oficialu sertifikatu, kura ir $ads
ieraksts:

“Piena produkti atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 9.
augusta Lémuma 2007/554/EK par daZiem parejas aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Apvie-
notaja Karalisté.”

7. Atkapjoties no 6. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
piena produkti atbilst 2. punkta a) un b) apakSpunkta un 3.
un 4. punkta izklastitajam prasibam un ir apstradats uzné-
muma, kura ir ieviesta HACCP sistéma un parbaudama darba
standartprocediira, kas garanté apstrades standartu ievéro$anu
un registréSanu, ir pietickami atbilstibu minétajam prasibam
noradit sitfjumam pievienotaja komercdokumenta, kas vizéts
saskana ar 9. panta 1. punktu.

8.  Atkapjoties no 6. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
piena produkti atbilst 2. punkta a) un b) apakSpunktd un 3.
un 4. punkta izklastitajam prasibam un ir termiski apstradati
hermétiski noslégtas tvertnés, lai nodro$inatu to ilgstosu uzgla-
bajamibu, ir pietickami pievienot komercdokumentu, kura nora-
dits, ka ir veikta termiska apstrade.

6. pants
Sperma, olSinas un embriji

1. Apvienota Karaliste nenosita liellopu, aitu, kazu un ciku
sugas dzivnieku un citu parnadzu spermu, ol$tinas un embrijus
(“sperma, olstinas un embriji”) no I pielikuma un I pielikuma
noraditajiem apgabaliem.

2. $a panta 1. punkta minétos aizliegumus nepieméro:

a) spermai, olsinam vai embrijiem, kas iegiiti pirms 2007. gada
15. jalija;

g

saldétai liellopu un ciiku spermai un liellopu embrijiem, kas
Apvienotaja  Karalisté  ievesti saskapa ar Direktiva
88/407[EEK, 90[/429/EEK un 89/556/EEK izklastitajiem
nosacijumiem un kas kop§ ieveSanas Apvienotaja Karalisté
uzglabati un transportéti atseviski no spermas un embrijiem,
kurus saskana ar 1. punktu aizliegts nositit.

Pirms spermas nosutiSanas centralas veterinaras iestades paréjam
dalibvalstim un Komisijai nosiita to centru un brigazu sarakstu,
kuras ir apstiprinatas $aja punkta minéto noteikumu piemeéro-
Sanai.

3. Veselibas sertifikata, kas paredzéts Direktiva 88/407/EEK
un pievienots saldétas liellopu spermas satjjumiem, ko no
Apvienotas Karalistes nosiita uz paréam dalibvalstim, ir $ads
ieraksts:

“Saldéta liellopu sperma atbilst noteikumiem Komisijas 2007.
gada 9. augusta Lémuma 2007/554/EK par daZiem parejas
aizsardzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu
Apvienotaja Karaliste.”

4. Veselibas sertifikata, kas paredzéts Direktiva 90/429/EEK
un pievienots saldétas ciiku spermas siitfjumiem, ko no Apvie-
notas Karalistes nostita uz pargjam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Saldéta ciku sperma atbilst noteikumiem Komisijas 2007.
gada 9. augusta Lémuma 2007/554/EK par daZiem parejas
aizsardzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu
Apvienotaja Karalisté.”
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5. Veselibas sertifikata, kas paredzéts Direktiva 89/556/EEK
un pievienots liellopu embriju sitijumiem, ko no Apvienotas
Karalistes nosiita uz pargjam dalibvalstim, ir $ads ieraksts:

“Liellopu embriji atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada
9. augusta Lémuma 2007/554EK par daZiem parejas aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Apvie-
notaja Karaliste.”

7. pants
Jelada un ada

1.  Apvienota Karaliste liellopu, aitu, kazu un ciku sugas
dzivnieku un citu parnadzu jéladu un adu (“jelada un ada”)
nenosiita no I pielikuma noraditajiem apgabaliem.

2. $a panta 1. punktd minéto aizliegumu nepieméro jéladai
un adai, kas:

a) raZota Apvienotaja Karalisté pirms 2007. gada 15. julija; vai

b) atbilst Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma VI nodalas
A dalas 2. punkta ¢) vai d) apak$punkta noteiktajam
prasibam; vai

¢) razota arpus I pielikuma noraditajiem apgabaliem saskana ar
Regula (EK) Nr. 1774/2002 paredzétajiem nosacijumiem un
kop$ ievesanas Apvienotaja Karalisté uzglabata un transpor-
téta atseviski no jeladas un adas, ko saskana ar 1. punktu
aizliegts nosatit.

Apstradata jelada un ada jaatdala no neapstradatas jéladas un
adas.

3. Apvienota Karaliste nodrosina to, ka jeladai un adai, kas
janosiita uz pargjam dalibvalstim, ir pievienots oficials sertifi-
kats, kura ir sads ieraksts:

“Jelada un ada atbilst noteikumiem Komisijas 2007. gada 9.
augusta Lemuma 2007/554[EK par daziem parejas aizsar-
dzibas pasakumiem attieciba uz mutes un nagu sérgu Apvie-
notaja Karalisté.”.

4. Atkapjoties no 3. punkta izklastitajem noteikumiem, ja
jélada un ada atbilst Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma
VI nodalas A dalas 1. punkta b) lidz e) apakSpunkta izklasti-
tajam prasibam, ir pietickami sttijumam pievienot komercdoku-
mentu, kurs apliecina atbilstibu minétajam prasibam.

5. Atkapjoties no 3. punkta izklastitajiem noteikumiem, ja
jélada un ada atbilst Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma

VI nodalas A dalas 2. punkta c) vai d) apakspunkta izklastitajam
prasibam, ir pietickami atbilstibu minétajam prasibam noradit
sttijumam pievienotaja komercdokumenta, kas vizéts saskana ar
9. panta 1. punktu.

8. pants
Pargjie dzivnieku izcelsmes produkti

1. Apvienota Karaliste nenosiita 2. lidz 7. panta neminétos
liellopu, aitu, kazu un ciiku sugas dzivnieku un citu parnadzu
izcelsmes partikas produktus, kas razoti péc 2007. gada 15.
jilija, ja to izcelsme ir I pielikuma noraditajos apgabalos vai
tie ir ieghiti no dzivniekiem, kuru izcelsme ir I pielikuma nora-
ditajos apgabalos.

Apvienota Karaliste nenosita liellopu, aitu, kazu un ciiku sugas
dzivnieku un citu parnadzu vircu un kiitsméslus, ja to izcelsme
ir I pielikuma noraditajos apgabalos.

2. $a panta 1. punkta pirmaja dala izklastitais aizliegums
neattiecas uz:

a) dzivnieku izcelsmes produktiem, kuri:

i) ir paklauti termiskai apstradei

— hermétiski noslégta tvertné ar Fo vértibu 3,00 vai
vairak, vai

— produkta iek$€jai temperatiirai sasniedzot vismaz
70 °C, vai

i) razoti arpus I pielikuma noraditajiem apgabaliem saskana
ar Regula (EK) Nr. 1774/2002 paredzétajiem nosaciju-
miem un kops$ ieveSanas Apvienotaja Karalisté uzglabati
un transportéti atseviski no dzivnieku izcelsmes produk-
tiem, ko saskana ar 1. punktu aizliegts nosatit;

b) asinim un asinu produktiem, kas definéti Regulas (EK) Nr.
1774/2002 I pielikuma 4. un 5. punkta un kas apstradati ar
vismaz vienu no Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII pielikuma
IV nodalas A dalas 3. punkta a) apakSpunkta ii) dala miné-
tajiem apstrades panémieniem, péc ka veikta efektivitates
parbaude, vai ir ievesti saskapa ar Regulas (EK) Nr.
1774/2002 VIII pielikuma IV nodalas A daly;

¢) kausétiem ciiku taukiem un kausétiem taukiem, kam veikta
Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VII pielikuma IV nodalas B
daJas 2. punkta d) apak$punkta iv) dala minéta termiska
apstrade;
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d) dzivnieku zarnam, kuras atbilst Direktivas 92/118/EEK I
pielikuma 2. nodalas A dala izklastitajiem nosacijumiem un
kuras ir iztiritas, salimétas un vai nu salitas, blansétas, vai
kaltétas un kuram péc tam ir veikta pécapstrade, lai zarnas
aizsargatu no atkartotas inficéSanas;

e) ripnieciski mazgatai un miecéSana iegitai aitas vilnai, atgre-
mot3ju matiem un ciikas sariem un iepakojuma drosi iesai-
notai un sausai aitas vilnai, atgremotdju matiem un cikas
sariem;

f) lolojumdzivnieku baribai, kas atbilst Regulas (EK) Nr.
17742002 VII pielikuma II nodalas B dalas 2., 3. un 4.
punkta izklastitajam prasibam;

g) kombinétiem produktiem, kas nav paklauti talakai apstradei
un kas satur dzivnieku izcelsmes produktus, apzinoties, ka
apstrade nebija vajadziga galaproduktiem, kuru sastavdalas
atbilst attiecigajiem $aja lemuma izklastitajiem dzivnieku
veselibas nosacjjumiem;

=

medibu trofejam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII
pielikuma VII nodalas A dalas 1., 3. vai 4. punkty;

i) fasétiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas paredzéti in-
vitro diagnostikai vai laboratorijas reagentiem;

j) zalém, kas definétas Direktiva 2001/83/EK, veterinarajam
zalem, kas definétas Direktiva 2001/82/EK un izpétei paklau-
tajam zalém, kas definétas Direktiva 2001/20/EK.

3. Apvienota Karaliste nodrosina to, ka 2. punkta minétajiem
dzivnieku izcelsmes produktiem, kas janosita uz citam dalibval-
stim, ir pievienots oficials sertifikats, kura ir $ads ieraksts:

“Dzivnieku izcelsmes produkti atbilst noteikumiem Komisijas
2007. gada 9. augusta Lémuma 2007/554[EK par daziem
parejas aizsardzibas pasakumiem pret mutes un nagu sérgu
Apvienotaja Karalisté.”

4. Atkapjoties no 3. punkta, 2. punkta b), ¢) un d) apaks-
punkta minéto produktu atbilstibu apstrades nosacijumiem ir
pietickami noradit komercdokumenta, kur§ jasagatavo atbilstigi
attiecigajiem Kopienas tiesibu aktiem un kur§ vizéts saskana ar
9. panta 1. punktu.

5. Atkapjoties no 3. punkta, 2. punkta e) apakSpunkta miné-
tajiem produktiem ir pietickami pievienot komercdokumentu,
kura noradita vai nu ripnieciskas mazgasanas vai miecéSanas
izcelsmes vieta, vai atbilstiba Regulas (EK) Nr. 1774/2002 VIII

pielikuma VII nodalas A dalas 1. un 4. punkta izklastitajiem
nosacjjumiem.

6.  Atkapjoties no 3. punkta, 2. punkta f) un g) apakspunkta
minétajiem produktiem, kas raZoti uzpémuma, kura ieviesta
HACCP sistéma un parbaudama darba standartprocedira (kas
garanté to, ka ieprieks apstradatas sastavdalas atbilst attieciga-
jlem 3aja lémuma izklastitajiem dzivnieku veselibas nosaciju-
miem), ir pietiekami minéto faktu noradit sttijumam pievieno-
taja komercdokumenta, kur§ vizéts saskana ar 9. panta 1.
punktu.

7. Atkapjoties no 3. punkta, 2. punkta i) un j) apakspunkta
minétajiem produktiem ir pietickami pievienot komercdoku-
mentu, kurd noradits, ka $os produktus paredzéts izmantot in-
vitro diagnostika vai ka laboratorijas reagentus vai zales; tiem
jabit skaidri markétiem ar tekstu “lietot tikai in-vitro diagnos-
tika” vai “tikai laboratorijas vajadzibam” vai ka “zales”.

8. Atkapjoties no 3. panta noteikumiem, tadu kombinéto
produktu  gadijjuma, kas atbilst Komisijas Lémuma
2007/275[EK 6. panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem,
tiem ir pietickami pievienot komercdokumentu, kura ir 3ads
ieraksts:

“Sie kombinétie produkti ir pastavigi glabajami vides tempe-
ratird vai razoSanas laika tiem ir noteikti veikta pilna vari-
Sanas vai termiska apstrade, kas skar visu to saturu, tadgjadi
parveidojot jebkuru jelvielu.”

9. pants
SertificéSana

1. Ja ir izdarita atsauce uz $o punktu, Apvienotas Karalistes
kompetentas iestades nodrosina to, ka komercdokuments, kas
Kopienas ieksgja tirdznieciba jaizmanto saskana ar Kopienas
tiesibu aktiem, ir vizéts, tam pievienota oficiala sertifikata kopija,
kura ir noradits, ka:

a) attiecigie produkti ir raZoti

i) razosanas proces3, kas ir parbaudits, un ir konstatéta ta
atbilstiba attiecigajam Kopienas dzivnieku veselibas tiesibu
aktu prasibam, un tas ir piemérots mutes un nagu sérgas
virusa apkaroSanai,

ii) no ieprieks§ apstradatam izejvielam, kas ir pienacigi serti-
ficétas un

b) ir spéka noteikumi, lai péc apstrades izvairitos no iesp&jamas
atkartotas inficéSanas ar mutes un nagu sérgas virusu.
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Sada razoSanas procesa sertifikata ir jabiit ieklautai atsaucei uz
$o lémumu, tas ir derigs 30 dienas, taja jabat noraditam serti-
fikata deriguma terminam, un to var atjaunot péc uzpémuma
parbaudes.

2. Ja produktus paredzéts tirgot mazumtirdznieciba galapaté-
rétajiem, dazadu dzivnieku izcelsmes produktu saliktiem satiju-
miem, kuros ieklautos produktus (iznemot svaigu galu, maltu
gaJu, mehaniski atdalitu galu un galas izstradajumus) katru atse-
viski saskana ar $o lémumu drikst nositit, Apvienotas Karalistes
kompetentas iestades var atlaut pievienot komercdokumentu,
kas vizets, tam pievienojot oficiala veselibas sertifikata kopiju,
ar kuru apliecina, ka:

a) nositiSanas vietd ir ieviesta sistéma, kas garanté, ka nositit
var tikai tadas preces, par kuram ir izsekojami dokumentari
pieradijumi par atbilstibu $im lémumam, un

b) 33 punkta a) apak$punkta minéta sistéma ir parbaudita un
atzita par apmierinosu.

S$ada izsekojamibas sistému sertifikata ir jabiit ieklautai atsaucei
uz 3o lemumu, tas ir derigs 30 dienas, taja jabit noraditam
sertifikata deriguma terminam, un to var atjaunot péc uzné-
muma parbaudes.

Apvienotas Karalistes kompetentas iestades pargjam dalibvalstim
un Komisijai nosiita to uzpémumu sarakstu, kurus tas ir ap-
stiprinajusas $aja punkta minéto noteikumu piemeérosanai.

10. pants
TiriSana un dezinfekcija

1. Apvienota Karaliste nodrosina to, ka transportlidzekli, ar
kuriem dzivi dzivnieki parvadati I un II pielikuma noraditajos
apgabalos, tiktu iztiriti un dezinficéti péc katra parvadajuma un
ka i tiriSana vai dezinfekcija tiek registréta saskana ar Direktivas
64/432[EEK 12. panta 2. punkta d) apakspunktu.

2. Apvienota Karaliste nodrosina to, ka Apvienotaja Karalisté
atrodoSos izveSanas ostu darbinieki no Apvienotas Karalistes
izbraucodu celu transportlidzeklu riepas apstrada ar dezinfice-
joSu lidzekli.

11. pants
Dazi produkti, uz kuriem attiecas atbrivojums
S$a lémuma 3. 4, 5. un 8. pantd paredzétos ierobezojumus
nepieméro no I pielikuma noraditajiem apgabaliem nosititajiem
dzivnieku izcelsmes produktiem, kas minéti $ajos pantos, ja $ie
produkti:

a) nav raZoti Apvienotaja Karaliste un ir iepakoti to originalaja
iepakojuma, uz kura noradita produktu izcelsmes valsts, vai

b) ir raZoti apstiprinatd uzpémuma, kas atrodas I pielikuma
noraditajos apgabalos, no produktu izejvielam, kuru izcelsme
nav apgabalos, un kuri:

i) pirms ieveSanas Apvienotas Karalistes teritorija ir trans-
portéti, uzglabati un apstradati atseviski no produktiem,
kurus nedrikst nositit arpus I pielikuma minétajiem apga-
baliem,

ii) un kuriem pievienots komercdokuments vai oficials serti-
fikats, kas japievieno saskana ar $o lemumu.

12. pants
Zirgu dzimtas dzivnieki

1. Apvienota Karaliste nodrosina to, ka no I pielikuma nora-
ditajiem apgabaliem uz citu tas teritorijas dalu vai citu dalib-
valsti nosititajiem zirgu dzimtas dzivnieku sftjjumiem ir pievie-
nots veselibas sertifikats, kur§ atbilst paraugam, kas ieklauts
Padomes Direktivas 90/426/EEK C pielikuma.

2. Dzivnieka veselibas sertifikata, kas pievienots no Apvie-
notas Karalistes uz citu dalibvalsti nosatitam zirgu dzimtas dziv-
nieka siitijumam, saskana ar pirmo punktu ir jabiit $adam ierak-
stam:

“Zirgu dzimtas dzivnieks atbilst noteikumiem Komisijas
2007. gada 9. augusta Lémuma 2007/554[EK par daZiem
aizsardzibas pasakumiem pret mutes un nagu sérgu Apvieno-
taja Karalisté.”

13. pants

Pasadkumi, kas javeic visam dalibvalstim, iznemot
Apvienoto Karalisti

1. Dalibvalstis, kas nav Apvienota Karaliste, nodrosina to, ka
dzivus pret mutes un nagu sérgu uznémigo sugu dzivniekus
nenosiita uz I pielikuma noraditajiem apgabaliem.

2. Neskarot Padomes Leémuma 90/424[EEK 6. panta notei-
kumus un dalibvalstu jau veiktos pasakumus, lai noteiktu mutes
un nagu sérgas virusa infekcijas esamibu vai neiespgjamibu,
dalibvalstis, kas nav Apvienota Karaliste, veic nepiecieSamos
piesardzibas pasakumus attieciba uz uznémigajiem dzivniekiem,
kas no Apvienotas Karalistes ir nosatiti laika no 2007. gada 15.
julija lidz 6. augustam, tostarp noSkirSanu un kliniskas
parbaudes, vajadzibas gadijuma apvienojot tas ar laboratorijas
parbaudém, wun vajadzibas gadjjuma veic Direktivas
2003/85[EK 4. panta paredzétos pasakumus.
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14. pants 17. pants
Sadarbiba starp dalibvalstim So lémumu pieméro lidz 2007. gada 25. augustam.

Dalibvalstis sadarbojas, uzraugot to pasazieru personigo bagazu,
kuri izcelo no I pielikuma noraditajiem apgabaliem, un Istenojot

informacijas kampanas, ko veic, lai novérstu dzivnieku izcelsmes 18. pants
prodl_lktu ievesanu to dalibvalstu teritorija, kas nav Apvienota Adresiti
Karaliste. .
Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
15. pants
IstenoSana

Dalibvalstis pasakumus, kurus tas pieméro tirdzniecibai, groza Brisele, 2007. gada 9. augusta

ta, lai tie atbilstu $im lémumam. Dalibvalstis par to nekavejoties
informé Komisiju.
Komisijas varda —
16. pants Komisijas loceklis

Komisijas Lémumu 2007/552/EK atce]. Markos KYPRIANOU
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I PIELIKUMS

Sadi Apvienotas Karalistes apgabali:

Lielbritanija

II PIELIKUMS

$adi Apvienotas Karalistes apgabali:

Lielbritanija




